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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 257/2011

z dnia 16 marca 2011 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 616/2007 otwierajgce i ustalajace zarzadzanie wspdlnotowymi
kontyngentami taryfowymi na migso drobiowe pochodzjce z Brazylii, Tajlandii i pozostalych
pafistw trzecich

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wsp6lng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegbltowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1), w szczeg6lnosci jego art. 144 ust. 1 i art.
148 w zwigzku z jego art. 4,

uwzgledniajac decyzje Rady 2007/360/WE z dnia 29 maja
2007 r. w sprawie zawarcia porozumien w formie uzgodnio-
nych protokotéw miedzy Wspdlnotg Europejska a Federacyjng
Republika Brazylii oraz miedzy Wspdlnota Europejska
a Krélestwem Tajlandii, zgodnie z art. XXVIII Ukladu ogdlnego
w sprawie taryf celnych i handlu z 1994 r. (GATT 1994),
dotyczacych zmiany koncesji dla migsa drobiowego (?),
w szczegblnosci jej art. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 130 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
1234/2007 przywozem towaréw do Unii powinno sie
zarzadzal przy wykorzystaniu pozwolen na przywoz.
Aby unikng¢ dzialan spekulacyjnych zakldcajacych prze-
plyw przywozu, zarzadzanie kontyngentem otwartym
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 616/2007 (%)
o numerze porzadkowym 09.4215, objetego numerem
grupy 5, przyznanego Tajlandii, powinno si¢ jednak
odbywaé dwuetapowo: najpierw przyznawane sg upraw-
nienia do przywozu, a nastgpnie wydaje si¢ pozwolenia

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 138 z 30.5.2007, s. 10.
() Dz.U. L 142 z 5.6.2007, s. 3.

na przywéz zgodnie z art. 6 ust. 3 rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 1301/2006 z dnia 31 sierpnia
2006 r. ustanawiajacego wspélne zasady zarzadzania
kontyngentami taryfowymi na przywéz produktéw
rolnych, podlegajagcymi  systemowi pozwolen na

przywoz (*).

(2)  Nalezy okresli¢ nowe warunki dotyczace przyznawania
uprawnien do przywozu 1 wydawania kolejnych
pozwolen na przyw6z w odniesieniu do przedmiotowego
kontyngentu, w odniesieniu do kwalifikowalno$ci wnio-
skodawcow i podziatu ilosci przywozonych w okresie
obowigzywania kontyngentu, jak okreslono w art. 1
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 616/2007.

(3) W celu uniknigcia dzialan spekulacyjnych i zapewnienia,
ze uprawnienia do przywozu s3 przyznawane
faktycznym importerom, istotne jest, aby ustanowié
historyczng ilo$¢ referencyjna przywozonego migsa
drobiowego jako warunek ubiegania si¢ o uprawnienia
do przywozu na odpowiednim poziomie.

4 W $wietle nowych warunkéw majacych zastosowanie do
przywozu produktéw pochodzacych z Tajlandii, kwota
zabezpieczenia w odniesieniu do uprawnien do przy-
wozu i pozwolen powinna by¢ ustalona na odpowiednim
poziomie w celu zapewnienia wlasciwego zarzadzania
kontyngentami taryfowymi i zadowalajgcego dostepu
do nich dla podmiotéw gospodarczych.

(5) W celu nalozenia na podmioty gospodarcze obowigzku
ubiegania si¢ o pozwolenia na przywoéz dla wszystkich
przydzielonych uprawniefi do przywozu nalezy ustalié,
ze obowiazek taki stanowi podstawowy wymog
w rozumieniu rozporzadzenia Komisji (EWG) nr
2220/85 z dnia 22 lipca 1985 r. ustanawiajacego
wspolne szczegdlowe zasady stosowania systemu zabez-
pieczen w odniesieniu do produktéw rolniczych (3).

(4 Dz.U. L 238 z 1.9.2006, s. 13.

() Dz.U. L 205 z 3.8.1985, s. 5.
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(6)  Okreslony w rozporzadzeniu (WE) nr 616/2007 okres mowa w art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1301/2006, co

powiadamiania, w ktérym paristwa czlonkowskie powia-
damiajg Komisj¢ o ilosciach objetych wydanymi pozwo-
leniami, zaplanowany jest na pdZniejszy etap
w poréwnaniu z momentem wydawania pozwolen. Dla
dobrego zarzadzania kontyngentem wskazane jest zatem,
aby przyspieszy¢ wspomniany okres powiadamiania.

Aby umozliwi¢ podmiotom gospodarczym i wlasciwym
organom przystosowanie si¢ do nowego zarzadzania
grupa nr 5, nalezy odroczy¢ termin skladania wnioskow
o uprawnienia do przywozu w pierwszym podokresie
rozpoczynajgcym si¢ dnia 1 lipca 2011 r., z kwietnia
2011 r. na maj 2011 r.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzgdzenie (WE)
nr 616/2007.

Poniewaz nastepny okres obowigzywania kontyngentu
rozpoczyna si¢ w dniu 1 lipca 2011 r., niniejsze rozpo-
rzadzenie powinno by¢ stosowane od tego okresu.

(10)  Komitet Zarzadzajacy ds. Wspdlnej Organizacji Rynkéw

Rolnych nie wydal opinii w terminie wyznaczonym
przez jego przewodniczacego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 616/2007 wprowadza si¢ nastepu-
jace zmiany:

1)

w art. 3 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,3.  Roczne ilosci ustalone dla grupy nr 5 beda zarzadzane
poprzez przyznawanie uprawniei do przywozu na pierw-
szym etapie i wydawanie pozwolei na przywéz na drugim
etapie.”;

art. 4, 51 6 otrzymuja brzmienie:

JArtykut 4

1. Do celéw stosowania art. 5 rozporzadzenia (WE) nr
1301/2006 dla grup innych niz grupa nr 5 wnioskodawcy —
w chwili skladania pierwszego wniosku o wydanie pozwo-
lenia na przywoéz, dotyczacego danego okresu obowigzy-
wania kontyngentu taryfowego — przedkladaja dowody, ze
przywiezli w trakcie kazdego z dwéch okreséw, o ktérych
mowa w art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1301/2006, co
najmniej 50 ton produktéw objetych czeicig XX zalacznika
[ do rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007 (*) lub
produktéw objetych kodem CN 0210 99 39.

Do celow stosowania art. 5 rozporzadzenia (WE) nr
1301/2006 dla grupy nr 5 wnioskodawcy — w chwili skla-
dania pierwszego wniosku o wydanie pozwolenia na
przywéz, dotyczacego danego okresu obowigzywania
kontyngentu taryfowego — przedkladaja dowody, ze przy-
wiezli w trakcie kazdego z dwoch okreséw, o ktérych

najmniej 250 ton produktéw objetych czescig XX zalgcznika
[ do rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 lub produktéw
objetych kodem CN 0210 99 39.

Wniosek o pozwolenie moze odnosi¢ si¢ tylko do jednego
z numeréw porzadkowych okreslonych w zalgczniku I do
niniejszego rozporzadzenia.

2. W drodze odstepstwa od art. 5 rozporzadzenia (WE)
nr 1301/2006 i akapitu pierwszego ust. 1 niniejszego arty-
kulu wnioskodawey — w chwili skladania pierwszego
wniosku  dotyczacego danego okresu obowigzywania
kontyngentu taryfowego — moga przedlozy¢ dowody, ze
przetworzyli co najmniej 1 000 ton migsa drobiowego obje-
tego kodem CN 0207 lub 0210 na wyroby z migsa drobio-
wego objete kodem CN 1602 w ramach rozporzadzenia
(WE) nr 1234/2007 lub wyroby homogenizowane objete
kodem CN 1602 10 00 niezawierajace innego migsa niz
drobiowe, w trakcie kazdego z dwodch okreséw, o ktérych
mowa w art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1301/2006.

Do celéw niniejszego ustepu »przetworca« jest wniosko-
dawca figurujacy w krajowym rejestrze VAT panstwa czlon-
kowskiego, w ktérym ma on swoja siedzibe, i ktdéry przed-
stawia dowdd prowadzenia dzialalnosci przetworczej,
w formie jakiegokolwiek dokumentu handlowego satysfak-
cjonujacego wlasciwy organ danego panstwa czlonkow-
skiego.

3. Spolka utworzona wskutek fuzji spdlek, z ktérych
kazda wykazuje przywéz ilosci referencyjnej, moze wyko-
rzystaé te ilosci referencyjne jako podstawe swoich wnio-
skow.

4. W drodze odstepstwa od art. 6 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 1301/2006 w odniesieniu do grup nr 3, 6 i 8 kazdy
z wnioskodawcoéw moze zlozyé wiecej niz jeden wniosek
o pozwolenie na przywoz produktéw z jednej grupy, jezeli
takie produkty pochodza z réznych krajow. Nalezy wtedy
jednoczesnie zlozy¢ osobne wnioski dla kazdego kraju
pochodzenia produktéw do wiasciwych organéw danego
panstwa czlonkowskiego. W odniesieniu do maksymalnej
ilosci, o ktérej mowa w ust. 5 niniejszego artykulu, sa one
uznawane za jeden wniosek.

5. Dla grup innych niz grupa nr 5 wnioski o pozwolenie
muszg dotyczy¢ co najmniej 100 ton, ale maksymalnie 10 %
iloSci dostepnych w ramach danego kontyngentu i w przed-
miotowym okresie lub podokresie.

Jednak:

a) dla grup nr 2 i 3 wniosek o pozwolenie na przywoéz lub
uprawnienia do przywozu moze dotyczy¢ maksymalnie
5 % ilosci dostepnych w ramach danego kontyngentu i w
przedmiotowym okresie lub podokresie;
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b) dla grup nr 3, 6 i 8 minimalna dopuszczalna ilos¢
w odniesieniu do wnioskéw o pozwolenie wynosi 10
ton.

Dla grupy nr 5 wnioski o uprawnienia do przywozu musza
dotyczy¢ co najmniej 100 ton, ale maksymalnie 10 % ilosci
dostepnej dla danego kontyngentu w przedmiotowym
podokresie.

6. Z wyjatkiem grup nr 3, 6 i 8 pozwolenia narzucaja
obowiazek przywozu ze wskazanego kraju. Dla grup zwia-
zanych tym zobowigzaniem kraj pochodzenia nalezy wpisaé
w rubryce 8 wniosku o pozwolenie i samego pozwolenia,
a stowo »take« zaznaczy¢ krzyzykiem.

7. Wnioski o pozwolenie oraz pozwolenia w rubryce 20
zawierajg jeden z zapisow znajdujacych si¢ w zalgczniku I
cze$é A.

Pozwolenia w rubryce 24 zawierajg jeden z zapiséw znajdu-
jacych sie w zalaczniku II czg$¢ B.

W odniesieniu do grup nr 3 i 6 pozwolenia w rubryce 24
zawierajg jeden z zapisoéw znajdujacych sie w zalaczniku II
czesé C.

W odniesieniu do grupy nr 8 pozwolenia w rubryce 24
zawierajg jeden z zapisoéw znajdujacych si¢ w zalaczniku II
cze§é D.

Artykut 5

1. Wnioski o uprawnienia do przywozu dla grupy nr 5
oraz o pozwolenia na przywéz dla innych grup moga by¢
skfadane tylko przez pierwszych siedem dni trzeciego
miesigca poprzedzajgcego kazdy podokres lub, dla grupy
nr 3, przez pierwszych siedem dni trzeciego miesigca
poprzedzajgcego okres obowigzywania kontyngentu.

Whnioski o uprawnienia do przywozu dla grupy nr 5
w odniesieniu do podokresu rozpoczynajacego si¢ w dniu
1 lipca 2011 r. moga by¢ skladane tylko przez pierwszych
siedem dni maja 2011 r.

2. Przy skladaniu wnioskéw o pozwolenia na przywoéz
w odniesieniu do grup innych niz grupa nr 5 wnosi si¢
zabezpieczenie w wysoko$ci 50 EUR za 100 kg. Przy skla-
daniu wnioskéw o pozwolenia na przywéz w odniesieniu do
grup nr 1, 4 i 7 zabezpieczenie wynosi jednak 10 EUR za
100 kg, a dla wnioskéw o uprawnienia do przywozu
w odniesieniu do grupy nr 5 zabezpieczenie wynosi 6
EUR za 100 kg.

3. Do 14. dnia miesigca, w ktorym skladane sa wnioski,
panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o catkowitych
wnioskowanych ilosciach dla kazdej z grup, w podziale na
pochodzenie i podanych w kilogramach.

4. Uprawnienia do  przywozu s3  przyznawane
i pozwolenia s3 wydawane od 23. dnia miesigca,
w ktorym skladane sa wnioski, najpdézniej do ostatniego
dnia danego miesigca. Uprawnienia do przywozu sg wazne
od pierwszego dnia podokresu, w odniesieniu do ktérego
zostal zlozony wniosek, i do dnia 30 czerwca tego samego
okresu przywozu i nie sg one zbywalne.

5. Dla grupy nr 5 wnioski o pozwolenia na przywoz
moga by¢ skladane tylko w pafstwie czlonkowskim,
w ktérym wnioskodawca zlozyt wniosek o uprawnienia do
przywozu i uzyskal je. Dla tej grupy pozwolenia wydaje sie
na wniosek podmiotu gospodarczego, ktory otrzymat
uprawnienia do przywozu, oraz wystawia si¢ na jego nazwe.

Dla grupy nr 5 przy wydaniu pozwolenia na przywoz
podmioty gospodarcze Wnosza zabezpieczenie
w wysokosci 75 EUR za 100 kg. Kazde wydanie pozwolenia
na przywéz skutkuje odpowiednim zmniejszeniem otrzyma-
nych uprawnien do przywozu, za§ zabezpieczenie zlozone
przy przyznaniu uprawnien do przywozu zgodnie z ust. 2
jest bezzwlocznie zwracane w odpowiedniej proporgji.

6.  Wnioski o pozwolenia na przywéz obejmujg calkowita
ilos¢ przyznanych uprawnien do przywozu. Ten obowiazek
stanowi pierwotny wymdg w rozumieniu art. 20 ust. 2
rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2220/85 (*¥)

Artykut 6

1. W drodze odstgpstwa od art. 11 ust. 1 akapit drugi
rozporzadzenia (WE) nr 1301/2006 panstwa czlonkowskie
powiadamiaja Komisje:

a) dla wszystkich grup z wyjatkiem grupy nr 5 i nie pdzniej
niz do dziesigtego dnia miesigca nastepujacego po
miesigcu, w  ktéorym wnioski zostaly zlozone -
o ilo$ciach objetych pozwoleniami, ktére wydaly;

b) dla grupy nr 5 i nie pézZniej niz do dziesiatego dnia
miesigca  nastgpujacego  po kazdym podokresie -
o iloSciach objetych pozwoleniami, ktére wydaly
w trakcie tego podokresu.

2. Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje, przed
koficem czwartego miesigca nastgpujacego po kazdym
okresie rocznym, o faktycznych ilosciach wprowadzonych
do swobodnego obrotu w ramach niniejszego rozporza-
dzenia w danym okresie.
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3. W drodze odstepstwa od art. 11 ust. 1 akapit drugi 3) w art. 7 ust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
rozporzadzenia (WE) nr 1301/2006 panstwa czlonkowskie

powiadamiaja Komisje o iloSciach objetych niewykorzysta-

nymi lub wykorzystanymi czeSciowo pozwoleniami na a) skresla sie akapit drugi;

przywoz i odpowiadajacych réznicy miedzy ilosciami wpisa-

nymi na odwrocie pozwolen na przywéz a iloSciami, na

ktére wydano te pozwolenia: b) dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

a) plerwszy raz lacznie z powiadomieniami, o ktérych

mowa w art. 5 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia, ,Jednakze dla grupy nr 5 pozwolenia sg wazne przez 15
w odniesieniu do wnioskéw zlozonych dla ostatniego dni roboczych od daty faktycznego wydania pozwolenia
podokresu rocznego okresu obwigzywania kontyngentu; zgodnie z art. 22 ust. 2 rozporzadzenia Komisji (WE)

nr 376/2008 (*). Uprawnienia do przywozu s3 wazne
od pierwszego dnia podokresu, w odniesieniu do ktérego
b) drugi i ostatni raz do kofica czwartego miesiaca nastgpu- zostal zlozony wniosek, i do dnia 30 czerwca tego
jacego po uplywie kazdego rocznego okresu dla ilosci, samego okresu obowigzywania kontyngentu.
ktére nie zostaly jeszcze zgloszone w czasie pierwszego

powiadomienia, o ktérym mowa w lit. a). —_—
() Dz.U. L 114 z 26.4.2008, s. 3.".

Powiadomienie, o ktérym mowa w ust. 1 lit. a) niniejszego
artykulu, nie ma zastosowania do grupy nr 3.

Artykut 2
4. llosci objete ust. 1 i 3 podaje si¢ w kilogramach i w Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie sibdmego dnia po
podziale na grupy. Ilosci objete ust. 2 podaje si¢ jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
w kilogramach i w podziale na grupy i pochodzenie.
() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od okresu obowigzywania
(**) Dz.U. L 205 z 3.8.1985, s. 5.". kontyngentoéw rozpoczynajacego si¢ dnia 1 lipca 2011 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 marca 2011 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy



